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TURKIYE BUYUK MILLET MECLIST BASKANLIGINA

Disigleri Bakanhgi’nca hazirlanan ve Bagkanlifiniza arzi Bakanlar Kurulu’nea
12/1/2005 tarihinde kararlagtinlan "Tiirkiye Cumhuriyeti ile Tunus Cumhuriyeti Arasinda
Serbest Ticaret Alani Tesis Eden Ortaklik Anlagmasmin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna
Dair Kanun Tasaris1" ile gerekeesi ilisikte gonderilmistir.
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GEREKCE

Tiirkiye Cumbhuriyeti ile Tunus Cumhuriyeti arasinda 25 Kasim 2004 tarthinde Tunus’ta
imzalanan Ortaklik Anlagmasi, Taraflar arasinda, Diinya Ticaret Orgiitii ile Ticaret ve
Tarifeler Genel Anlasmasi (1994) prensipleri dogrultusunda, asamal: olarak bir serbest ticaret
alani tesis edilmesini 6ngdren tercihli bir anlagmadir.

Tirkiye, Avrupa Birligi ile Giimriik Birligi'nin isleyisine iliskin kurallan belirleyen 1/95
sayilr Ortaklik Konseyi Karari’min bir geregi olarak, dis ticaret politikastni AB’nin Ortak
Ticaret Politikasi ile uyumlastirmaktadir. Tiirkiye, Bat1 Avrupa bélgesinde baslayan ve zaman
icerisinde Merkezi ve Dogu Avrupa lilkeleri ile Akdeniz iilkelerini de kapsayan ekonomik
biitlinlesme siirecine katilim yoniindeki ilk adimni, Avrupa Ekonomik Toplulugu ile yaptiz;
Ortaklik Anlagmasi ile atmis, bunu EFTA Devletleri, Israil, Romanya, Litvanya, Macaristan,
Estonya, Cek Cumbhuriyeti, Slovak Cumbhuriyeti, Bulgaristan, Polonya, Slovenya, Letonya,
Makedonya, Bosna-Hersek ve Hirvatistan ile yurtrliige konulan serbest ticaret anlasmalan
1zlemistir,

AB’nin 1 Mayis 2004 tarihindeki geniglemesi ¢ergevesinde, itlkemizin STA akdetmis oldugu
8 ililkenin tam {iye olmas) nedeniyle, Cek Cumhuriyeti, Slovak Cumbhuriyeti, Slovenya,
Polonya, Macaristan. Estonya, Letonya. Litvanya ile akdedilmis bulunan anlagmalar
virtrlokten kaldirilmigtir. Ayrica, itilkemiz ile Fas Kralligi arasindaki Serbest Ticaret
Anlagsmasinin  Onaylanmasinin Uygun' Bulunduguna Dair Kanun 27 Ekim 2004 tarihinde
Resmi Gazetede yayimlanmistir. Benzer sekilde, tilkemiz ile Filistin Yénetimi Adina Filistin
Kurtulus Orgiitii arasinda 20 Temmuz 2004 tarihinde Istanbul’da imzalanan Gegici Serbest
Ticaret Anlasmas: TBMM’ye gonderilmistir.

Diger taraftan. evvelce de ifade olundugu tizere. iilkemiz, dinamik bir nitelik arz eden AB
Ortak Ticaret Politikasina uyum siirecinde, AB’nin Akdeniz tilkelerine yonelik “Barselona
Siireci” olarak adlandirilan yaklasimimi yakindan takip etmektedir. AB’nin Tunus ile 17
Temmuz 1995 tarihinde imzaladig: ve 1 Mart 1998 tarihinde viiriirliige konulan “Avrupa-
Akdeniz Ortakhk Anlasmast” cercevesinde, Tunus ile aramizda bir serbest ticaret alan:
olusturulmasina y&nelik mizakereler Ekim 1998 tarihi itibariyle baglatilmig ve Tunus
sanayicilerinin gekinceleri nedeniyle altr yil gibi uzun bir sire icinde tamamlanabilmistir.
Anlagma, Armonize Mal Tanimlama Sisteminin 25 ile 97'nci fastllani arasinda yer alan sanayi
triinlert ile baslangic olarak se¢ilmis bir kisim tarim (riiniinde saglanacak pazara girig
kolayliklanni icermektedir.

Anlasmanin bashica hedefleri; esas itibariyle Taraflar arasindaki ekonomik igbirliginin
artunlmast ve giiclendirilmesi. mal ticaretindeki kisitiamalarin kaldirilmasi, uygun rekabet
Kosullarimin  yaratilmasi. karsilikli  yatirimlanin tesvik edilmesi. Taraflarin {iglinci tilke
pivasalarindaki ticaret ve isbirliginin gelistirilmesidir.

Anlagma. Taraflarin AB ile mevcut Anlagmalan cercevesinde, karsihikhlik esasina dayanan
asimetrik modele sahiptir. Buna gore, Tirkive., Tunus mengeli tim sanayi {iriinlerine
uygulanan gtimriik vergilerini Anlagmanin yiiriirliige girdigi tarihte kaldiracaktir.,

Anlasma’da Tunus’un Tiirk mengeli sanayi tiriinlerine iliskin indirim takvimi I sayili Protokol
tle diizenlenmektedir. Buna gore, amlan Protokol'tin I sayili Listesinde yer alan iilkemiz

menyell sanayi mallarma uygulanan glunrlik vergisi ve ey etkili vergiler, yihk 96129k
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stfirlanacaktir. Tunus acisindan daha blyiik hassasivet arz eden IJ sayili Liste kapsami
iriinlerdeki giimritk vergileri ve es etkili vergiler ise, Anlasmanin yurtrlige girisinden iki y1l
sonra %9. takip eden yillarda ise yilhk %13’ hik indirimlerle, 9uncu yilin sonunda
sifirlanacaktir.

S6z konusu Listeler, iiriin kompozisyonu bakimindan, esas itibariyle, AB-Tunus Ortaklik
Anlagmasinda indirim takvimine tabi Listeler jle uyurnludur. Tek esash fark, AB’ye kars
asamali indirime konu olmasina ragmen, Tunus’un, ‘organik kimyasal miistahsallar (29 uncu
fasil)’t, sivi dielektrik transformatsrlerinj ve kanuni vergileri sifir olan iirtinleri iilkemniz
agisindan istisna tiriinler kapsamina almis olmasidir.

[ sayili Liste kapsaminda baslica; ham mermer ve travertenler, plastik mamulleri, tekstil
tplikleri, sentetik/suni filamentten mensucat, tiiller, 6rme tiylii mensucat, bazi seramik
mamulleri, filmasin, demir-celik cubuklar ve teiler, demir-celikten egya, beyaz esya aksam ve
pargalari, binek otomobilleri ve bunlarin aksam ve par¢alari yer almaktadir.

Liste II'de ise, klinker, ¢imento, kozmetik/parfiimeri miistahzarlari, sabunlar,
yikama/temizleme mustahzarlari, kara tasitlarinin dis lastikleri, kagit .ve kartonlar, pamuklu
mensucat. diger dokunmus veya &rme mensucat. hazir giyim, battaniye, nevresim,
porselen/seramikten esya, cam esya. demir-gelik mamulleri (yart mamuller, késeli ¢ubukiar, L
seklinde profiller, vs.), klima cthazlan, buzdolaby, ¢amasir makinesi, televizyon, toplu yolcu
tagitlany, yiik tasitlari, vs. yer almaktadir. S

Anlagsma’da aynica, Tunus agisindan taviz dis1 birakilan tiriinler 111 sayill listede (negatif liste}
sayllmaktadir. Amilan Liste, sanayi mallan itibariyle, AB-Tunus Ortakhik Anlasmasindaki
negatif liste ile aynidir, Listede: dokunmus hali ve yer kaplamalari, el igj danteller, el 6rgiisii

duvar halilari. yer bezleri. bulasik bezleri ve kullanilmis giyim esyas; yer almaktadir,

Tiirkiye-Tunus Ortaklik Anlagmasinin yurilirliige girisiyle birlikte, tabii boratlar, maden
cevherleri, sodyum karbonat, kauguktan boru ve hortumlar, pamuk ve dékiintiiler,
naylon/polyamid/polyester iplikleri, sentetik filament demetleri ve lifler, dokunmanus
mensucat, dokunmus kadife, peliis, tirtil mensucat, demir-gelikten ark kaynag, yassi hadde
demir-getik mamulleri. bakir teller. bulagik makineleri. sivi dielektrik transformatérleri, is
makineleri (greyder, Kiireyici. yol silindirleri, vs.), bazi binek otomobilleri, zirai/ormancilik
traktGrleri basta olmak iizere. agirlikh olarak ham maddeler ile Tunus’un iiretmedigi nihaj
mamuller giimriik vergisinden istisna olarak bu tilkeye ithal edilebilecektir,

Diger taraftan, tarum. balikgilik ve tslenmis tanim driinleri itibariyle. Anlagsmanin tarim,
hayvancilik ve balikeilik iiriinleri ticaretine iligkin IT say1lt Protokolii ekinde yer alan pozitif
tisteler temelinde son derece sl sayida temel tarim tiriing icin tarife kontenjani dahilinde
taviz degisiminde bulunulmustur. Bu kapsamda, Tunus. Tiirkiye menseli nohut, fasulye. kuru
tztim. kabuksuz tindik ve findik ptiresi ig¢in tarife kontenjan cergevesinde indirilmis giimriik
vergihi taviz tanirken. Tirkiye'den tarife kontenjam kapsammda Tunus mengeli hurma,
sardalye. uskumru, yumusakealar ile Tunus’a has aci biber sosunda (harissa) giimriik vergisi
Istisnasi, sarapta ise giimriik vergisi indirimi elde etmistir. Bununla birlikte, II sayili Protokol
hitktimleri geregince, Taraflar, Anlagmanin yiiriirlige giriginden itibaren bir yil sonra, tarim
Urlinlerindeki  tavizli  rejimi gelistirmek  lizere, Ortaklik Komitesinde istisarelerde
« " BUlunacaklardir. Béylece, diger temel tarim ve balikeilik iiriinleri jle Jslenmis tarim
. trinlerinin asamali olarak tercihli rejime dahil edilmesi amaglanmistar. N S




Ttrkiye ile Tunus arasinda bir serbest ticaret alam tesis eden Ortakiik Anlagmasi, sanayi
uriinlerindeki glimriik vergileri, miktar kisitlamalan ve es etkili vergi ve 6nlemlerin
kaldirilmasi, teknik mevzuat. tarm firiinlerindeki taviz degisimi, hayvan ve bitki saghgi
dnlemleri. hizmetler ve yatirimlar, genel hitkiimler (i¢ vergilendirme, yapisal uyum,
damping, acil durumlar, deviet tekelleri, korunma &nlemleri, ddemeler, menge kurallan,
devlet yardimlan, fikri, smai ve ticari miilkiyet haklan, kamu ihaleleri ve kurumsal
hikiimler) hususlarinda diizenlemeler icermektedir.

Ayrica. Anlagmaya derg edilen “ekonomik ve teknik 15birligi” bélimii, 1992 tarihli Tirkiye-
Tunus Ticaret, Ekonomik ve Teknik Isbirligi Anlasmas: hiikiimlerini de igerecek tarzda
kaleme alinmus olup. amilan Isbirligi Anlasmasinin feshedilmesi de kararlagtirilmistir.
Ekonomik ve teknik isbirligi kapsaminda, Taraflann; iktisadi, ilmi, teknik ve ticari 1sbirligini
geligtirmek {izere her tiirlit gayreti gdstermek, ayrica, Avrupa-Akdeniz siirecine dahil tilkeler
bagta olmak iizere, bélge iilkeleri arasindaki isbirligini gelistirmeyi amaclayan faaliyetleri
tesvik etmek hedefleri ortaya konmaktadir.

Taraflar arasindaki isbirligi ve teknik yardimlarin esas olarak; bebek endtistrilere, ticaretin
serbestlesmesinden  zarar gdren sektérlere, kapasite artigina, miisterek tesebbiislerin
desteklenmesine ve ikili girisimlere ydneltilmesi Ongdriilmektedir. Anlasmada; sanayi, tarim,
hizmetler. KOBI'ler. ticaretin gelistirilmesi ve yatirimiarin tesviki hususlan iki iilke
arasindaki temel isbirligi alanlari olarak hiikiim altina alinmis ve s6z konusu alanlarda,
Turkiye’nin Tunus’a teknik yardim saglamasi Ongoriilmiistiir. .

Tercihli ticarette tatbik edilecek menge kurallari, Anlasmanin II1 sayili Protokolit ile
diizenlenmektedir. Taraflar, ikili ticarette, Pan-Avrupa-Akdeniz Menge Kiimiilasyonu sistemi
kapsamindaki uyumlastinlmis mense kurallarini tatbik etmeyi kabul etmislerdir.

Anlagsma. Taraflann diger igiined iilkeler ile tercihli iliski kurmasina engel teskil
etmemekte olup, siiresiz olarak imzalanmistir. Ancak, Taraflardan birisinin yazili bir
bildirimde bulunmasi durumunda, Anlasma, fesih bildiriminin diger Tarafa ulastig
tarihten sonraki yedinci ayin birinci glintl sona erecektir.

Tunys ile 2003 yilinda bir 8nceki yila gdre % 68.1 oraminda artarak 319 milyon dolar olarak
gerceklegsen ticaret hacmimizin kisa siirede artirilmasi ve ticaretin  ¢esitlendirilmesi
hedeflenmektedir.
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Madde 1- 25 Kasim 2004 tarihinde Tunus’ta imzalanan “Tiirkiye Cumhuriyeti ile Tunus
Cumuriyeti Arasinda Serbest Ticaret Alami Tesis Eden Ortaklik Anlagmasi”min onaylanmasi uygun
bulunmusgtur.
Madde 2- Bu Kanunla onaylanmasi uygun bulunan Anlagmann eki cetvellerde degisiklik yapmaya
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TURKIYE CUMHURIYETI
ILE .
TUNUS CUMHURIYETI
ARASINDA

SERBEST TICARET ALANI TESIS EDEN

ORTAKLIK ANLASMASI




Tiirkiye Cumhuriyeti
ile
Tunus Cumhuriyeti
Arasinda
Serbest Ticaret Alani Tesis Eden Ortaklik Anlasmasi

DIBACE

Tirkiye Cumbhuriyeti ve Tunus Cumhuriyeti (bundan boyle «Taraflar» olarak
veya uygun oldugu yerlerde Tiirkiye ve Tunus diye adlandirilacaktir)

Iki iilke arasindaki iktisadi igbirliginin gelisimine katkida bulunmak ve karsilikli
ticari miibadelelerin kapsammi artirmak amactyla, mevcut dostane iligkileri,

ozellikle iktisadi igbirligi ve ticaret alanlarinda gelistirmek ve giiclendirmek
arzusuyla,

Avrupa’daki ve Akdeniz Havzasi’ndaki iktisadi biitiinlesme siirecine etkin olarak
katilmak hususundaki niyetlerini teyid ederek, bu siireci giiclendirmenin yollarnm

ve araglarini arastirmak hususunda isbirliginde bulunmaya hazir olduklarini ifade
ederek;

Turkiye ile Avrupa Ekonomik Toplulugu arasinda Ortaklik tesis eden Anlasmayi
ve Avrupa Topluluklann ve Uye Devletleri ile Tunus Cumbhuriyeti arasinda
Ortaklik tesis eden Avrupa-Akdeniz Anlagmasi’ni dikkate alarak;

Isbu Anlasmaya Taraf olanlarm kendj aralarinda ve baslica ticari ortaklan ile
gelistirdikleri igbirliginden edindikleri tecrilbeyt goz niinde tutarak;

Ticaretlerinin ahenkli bir sekilde gelismesini tesvik etmek ve isbu Anlasma ile
kapsanmayan alanlar da dahil olmak lizere, ortak menfaat alanlarinda karsilikly
1sbirligini artirmak ve gesitlendirmek, boylece esitlige, aynmcihik yapmamaya,
haklar ve édevler arasinda dengeye dayah bir gerceve ve destekleyici bir gevre
yaratmak amactyla harekete gegmek hususunda hazir olduklaring beyan ederek;

Taraflarin ¢ok tarafli ticaret sisteminin siirekli takviye edilmesi hususundaki
karsilikli menfaatlerine atifta bulunarak ve 1994 Giimriik Tarifeleri ve Ticaret
Genel Anlagmasi (bundan béyle “GATT 1994” olarak adlandirilacaktir) ile
Dinya Ticaret Orgiiti’niin (bundan boyle “DTO” olarak adlandirilacaktir)
hikiimlerinin ve araglannin dis ticaret politikalarma temel teskil etitiny dikkate
alarak; gt
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Taraflarm, GATT 1994 ve DTO’den kaynaklanan hak Ve (ﬁg}dlulﬁ Ferini
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Bu amagla, 6zellikle serbest ticaret alanlarinin kurulmasma iligkin hiikiimler
olmak {izere, isbu Anlagsmanin -hitkiimlerine uygun olarak, Taraflar arasindaki
ticarette engellerin tedricen kaldirilmasini hedefleyen hiikiimleri belirlemek
hususunda kararl olarak;

Ticaretin gelismesinin ve iktisadi ve teknik alanlardaki isbirliginin, her iki
tilkenin hizl kalkinma stratejilerinin temel unsurlarindan biri olduguna inanarak;

Bu amaglarin takibi i¢in asagidaki Anlagmay: (bundan bdyle “igbu Anlagma”
olarak adlandinlacaktir) akdetmeye karar vermislerdir:
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MADDE 1
Amaglar

Isbu Anlasmanmn amaglan sunla;dlr:

a) 1ki iilke halklarinm hayat standartlarim yikseltmek maksadiyla, Taraflar
arasindaki iktisadi igbirligini artirmak ve gelistirmek;

b) tanim driinleri de dahil olmak lizere, mal ticaretindeki giiclitkleri ve
kisitlamalan tedricen ortadan kaldirmak;

¢) kargihkh ticaretin genisletilmesi vasitasiyla, Taraflar arasindaki iktisadi
liskilerin ahenkli sekilde gelismesini tesvik etmek;

d) Taraflar arasindaki ticarette adil rekabet sartlarint saglamak;

¢) her iki iilkedeki ortak yatirimlarin gelistirilmesi bagta olmak iizere,
yatinnmlarin daha fazla desteklenmesi i¢in sartlan yaratmak;

f) Taraflarn iigiincii tilke pazarlarindaki ticaret ve igbirligini artirmak.

BASLIK I
MALLARIN SERBEST DOLASIMI

MADDE 2

Taraflar, isbu Anlagmanin hiikiimlerine dayanarak ve GATT 1994’in
XXIV'incii Maddesi ile DTOyii kuran Anlagmanin eki mal ticaretine iligkin
diger ¢ok tarafli anlagmalara uygun olarak, aralarindaki ticaretin 6nemli bir
kismim kapsayacak sekilde, Anlasmanin yirirliige girisinden itibaren azami
dokuz yilda sona erecek gegis donemi igerisinde, kendi aralarinda tedricen bir
serbest ticaret alani tesis edeceklerdir.

MADDE 3
Temel Vergiler ve Mallarin Stmflandiriimas:

1. Taraflar arasmdaki isbu Anlasmanin kapsadig1 ticarette, Taraflar, ithal edilen
mallarin simiflandiniimasinda kendi Giimritk Tarifelerini uygulayacaklardir.

2. Her bir iiriin i¢in, isbu Anlasma ile tesis edilen miteselsi?Ifitigimlerin
uygulanacag: temel vergi, Taraflarin 1 Ocak 2004 tarthirde, yAfrirk
;o :

En Gok Kayrilan Ulke (MFN) vergileridir. N
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3. Eger, 1 Ocak 2004 tarthinden sonra, ozellikle DTO’deki tarife
mizakerelerinden kaynaklanan indirimler olmak iizere, erga omnes bazda
tarife indirimi uygulanirsa séz. konusu indirilmig vergiler, indirimlerin
uygulandig: tarihten itibaren ikinci fikrada belirtilen temel vergilerin yerini
alacaktir.

4. Taraflar, temel vergileri konusunda birbirlerini bilgilendireceklerdir.

BOLUMI
SANAYI URUNLERI

MADDE 4
Kapsam

Bu Bélimiin hikiimleri, isbu Anlasmanin 11’inci Maddesinin ikinci fikrasinda
yer alan tamimm kapsadigi iriinler hari¢ tutulmak iizere, Armonize Mal
Tanimlamas: ve Kodlama Sistemi’nin 25 ila 97'nci fasillan arasinda yer alan
Taraf iilkeler mengeli iiriinlere uygulanacaktir.

. MADDE 5
Ithalat Giimriik Vergileri ve Eg Etkili Vergiler

1. Isbu Anlagmanin yiiriirliie girdigi tarihten itibaren, Taraflar arasmdaki
ticarette, ithalata higbir yeni gimrik vergisi veya es etkii vergi
konulmayacak, halen uygulananlar ise artirilmayacaktir.

2. Ithalattaki giimriik vergileri ve es etkili vergiler, 1gbu Anlasmanm Protokol 1
hitkiimlerine gore kaldirilacaktir.

MADDE 6
Mali Nitelikteki Giimriik Vergileri

Ithalat giimriik vergilerinin kaldirilmasiyla ilgili hitkitmler mali nitelikteki

giimriik vergilerine de uygulanacaktir. ’,

_ MADDE 7
Ihracat Glimriik Vergileri ve Es Etkili Vergiler

GATT 1994°tin hiikiimlerine halel getirmeksizin: N
L g .¢;’} N
. -\r:\ et ® b\%
I. Isbu Anlagmamin yiriirlige girdigi tarihten itibareny Faraflarjarasingaki
ticarette, ihracata higbir yeni gimrik vergisi veya €. etkili =ergi
konulmayacaktir, LR N

I .?',’f’

-‘:__‘:)5‘ i LW nﬁi
2. Taraflar arasindaki biitiin ihracat giimriik vergileri ve eg etkiheverBiler isbu
Anlagmanin yiiriirlige girdigi tarihte kaldirlacaktir.
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. MADDE 8 )
Ithalat Miktar Kisitlamalari ve Es Etkili Onlemler

- GATT 1994%iin hitkiimlerine halel getirmeksizin:

Isbu Anlagmanm viiriirlige girdigi tarihten itibaren, Taraflar arasmdaki
ticarette, ithalata hicbir yeni miktar kisitlamasi veya es etkili onlem
konulmayacaktir.

. Taraflar arasindaki biitin ithalat miktar kisitlamalar: ve es etkili 6nlemler 1sbu

Anlagmamn yiiriirlige girdigi tarihte kaldirlacaktir,

' MADDE 9 }
Thracat Miktar Kisitlamalar ve Es Etkili Onlemler

GATT 1994’tn hiikiimlerine halel getirmeksizin:

1.

Isbu Anlagmamn vyiirirliige girdigi tarihten itibaren, Taraflar arasindaki
ticarette, ihracata higbir yeni miktar kisitlamast veya es etkili onlem
konulmayacaktir.

Taraflar arasindaki biitiin ihracat miktar kisitlamalar1 ve es etkili onlemler
isbu Anlagmanin yiirirliige girdigi tarihte kaldinlacaktir.

MADDE 10
Teknik Diizenlemeler

. Taraflarm, teknik diizenlemeler, standartlar ve uygunluk degerlendirmesine

iliskin haklan ve yikiimtiiliikleri DTO Ticarette Teknik Engeller Anlasmas:
gergevesinde yiiriitiilecektir.

. Taraflar, birbirlerinin sistemlerinin anlagilmasinin artirilmasint ve pazarlanina

girisin  kolaylagtirilmasim1  teminen ve bu suretle kargilkli tanima
anlagmalarma zemin hazirlayarak, teknik diizenlemeler, standartlar ve
uygunluk degerlendirmesi alanmda igbirligini giiglendireceklerdir. Taraflar,
bu Maddede ifade edilen hedefin tatbikinin incelenmesi igin Ortaklik
Komitesinde istigarelerde bulunacaklardir.

. Birinei fikramin hitkiimlerine halel getirmeksizin, Taraflardan birinin ticarete

teknik engel olugturulabilecek veya engel olugturan onlemler almam halinde,
Taraflar, DTO Ticarette Teknik Engeller Anlagmasi ile u)g atf Qlarakyyygun
iin

bir ¢oziime ulasmak amaciyla, Ortaklik Komitesi - esmde;’tl hal
istigarelerde bulunmak hususunda uzlasmrslardur. ) w‘“
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_ . BOLUM 11 o .
TEMEL TARIM, ISLENMI$ TARIM VE BALIKCILIK URUNLER]

" MADDE 11
Kapsam

1. Bu Boliimiin hitkiimleri, Taraf iilkeler mengeli temel tanim, islenmis tarim ve
balikg1lik diriinlerine uygulanacaktir.

2. Isbu Anlagsmanin amaglarina gore, "temel tarim, iglenmis tanm ve balikgilik
iirinler” (bundan béyle “tanim firiimleri” olarak amiacaktir) terimi, DT’ niin
tarim Grinleri tamminin kapsadig: riinler ile balik ve balikgilik firiinleri ve
3302 10 29 ve 4501 giimriik tarife pozisyonlar: anlamina gelmektedir,

MADDE 12
Taviz Degisimi

1. Isbu Anlagmamn Taraflari, Protokol II'de belirtilen tavizleri, bu Béliimiin
hukiimlerine gore, karsilikl: olarak birbirlerine tahsis edeceklerdir.

2. Taraflar, tarimin ekonomilerindeki roliinii; Taraflar arasindaki tarim iiriinleri
ticaretinin  geligimini; tartm  iiriinlerinin yiksek hassasiyetini; tarim
politikalarinm kurallarnim dikkate alarak, Ortaklik Komitesinde, tarim iiriinleri
ticaretinde birbirlerine daha ileri tavizler verme imkanlarimi inceleyeceklerdir.

[

Bu amaca uygun olarak, Taraflar arasinda, tarim {riinlerinde ticareti
kolaylastiracak énlemleri diizenleyen Protokol 11 akdedilmistir.

MADDE 13 i
Saglik ve Bitki Saghpi Onlemler;

Taraflar, saghk ve bitki saghigl konularindaki mevzuatin, keyfi veya hakh
olmayan ayrnimcilik seklinde veya aralarindaki ticarete gizli kisitlama araci olarak
uygulamayacaklardir. Taraflar, saghk o6nlemlerini GATT 1994 ve diger ilgili
DTO anlasmalarinm hitkiim ve usulleri ¢ergevesinde uygulayacaklardir.

- MADDE 14
Ozel Korunma Hiikiimleri

Isbu Anlasmanin diger hiikiimleri ve 6zellikle 21’inci Madde hikmii sakh
kalmak kaydiyla, tarim triinlerinin §zel hassasiyeti gz oniindesBfiTun larak,

isbu Anlagma ile taninan tavizlere konu olan Taraflardan biﬁ%meﬁyéli it £rin
ithalatinin diger Tarafin pazarmnda veya dahili diizenleyig?i ;_ﬁmkéi,ﬁima@zfda
ciddi zarara veya zarar tehdidine yol agmas: halinde, Taraflar; uygin bir gﬁz;}m
bulunmasi amaciyla derhal 1stisarelerde bulunacaklardir, @ﬁ)"éﬂn\ﬁbu:lﬂnuncﬁya
kadar ilgili Taraf, ilgili DTO hitkimlerine gére, gerekli ‘ordtigia+ snigthleri
alabilecektir, e T
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BOLUM I11
ORTAK HUKUMLER

MADDE 15
Dahili Vergilendirme

. Taraflar, dahili vergiler ile diger vergileri ve diizenlemeleri GATT 1994’{in
III"incti Maddesi ve diger ilgili DTO Anlasmalarina gore uygulamay: taahhiit
ederler.

. Ihracatgilar, Taraflardan birinin iilkesine ithra¢ edilen iiriinlere konulan
vasitall veya vasitasiz vergilendirme miktarindan daha fazla dahili
vergilendirme iadesinden istifade edemezler.

MADDE 16 _
Diger Anlagmalar Tarafindan Diizenlenen Ticaret Iliskileri

. Isbu Anlasma, kendisinin getirdigi ticaret rejimini ve ozellikle menge
kurallarryla ilgili hiikiimlerini olumsuz olarak etkilemedikge, iigiincii itlkelerle
gumritk birliklerinin, serbest ticaret alanlanmin devarmm veya bunlarin
kurulmasimi  yahut siur ticaretine yonelik diizenlemeler yapilmasini
engellemeyecektir.

. Taraflar, giimriik birlikleri veya serbest ticaret alanlan tesis eden anlasmalar
ve uygun oldugu taktirde tgincii tilkelerle dig ticaret politikalarina iligkin
diger temel meseleler hakkinda Ortakhk Komitesinde istigarelerde
bulunacaklardir. S6z konusu istigareler, Taraflarin igbu Anlagsmada ifade .
edilen karsilikli menfaatlerinin dikkate alimmasim teminen yapilacaktir,

MADDE 17
Yapisal Uyum

. Tunus, 5’inct Madde hitkiimlerinden sapma olarak, simirh bir siire igin,
gumrik vergilerinin yiikseltilmesi seklinde istisnai énlemler alabilir,
- Bu onlemler, ancak bebek endiistriler veya yeniden yapilanma ggei ahut
Ozellikle onemli toplumsal sorunlara neden olabilecek QLgugL
karsilasan belli sektérler bakimindan séz konusu olabilecekﬁr,;-f" R MR

. Tirkiye mengeli urinlerin Tunus’a ithalatinda, $67-, konﬁsu inemlf;r
kapsaminda 1hdas edilen gimrik vergileri ad valorem ‘%25 diizeyini
gegemeyecek ve Turkiye mengeli iiriinler i¢in tercih unsurubu.koruyacaktir.
Soz konusu Snlemlere tabi triinlerin toplam ithal kiymeti, 4’iincii Maddede
tantmlanan sanayi driinlerinin Tirkiye’den toplam ithalatinin, istatistiklerin
ternin edilebildigi son yil itibariyle, % 20°sini gecemeyecektir,




4. S6z konusu onlemler, Ortaklik Komitesi tarafindan daha uzun bir siireye izin
verilmedikge, bes yili agmayacak bir donem igin uygulanacaktir. En geg gegis
d6neminin sonunda bu nlem]erin uygulanmasina son verilecektir.

3. Bir iriine iligkin biitiin vergilerin ve miktar kisitlamalarinin yahut es etkili
vergilerin veya énlemlerin kaldirlmasindan itibaren ti¢ yildan fazla bir zaman

geemis olmasi halinde, s6z konusu iiriine karst bu tir onlemler ihdas
edilemeyecektir,

6. Tunus, almayi dilgiindigii istisnai ¢nlemler hakkinda Ortaklik Komitesini
bilgilendirecektir. Tiirkiye’nin talebi uzerine, bu 6nlemler ve uygulanacaklar
sektrler konusunda, 6nlemlerin uygulanmasindan 6nce Ortaklik Komitesinde
istisarelerde bulunulacaktir. Tunus, s6z konusu onlemleri alirken, Ortaklik
Komitesine, isbu Maddeye istinaden ihdas edilen gimrik vergilerinin
kaldimlmasina yo6nelik bir takvim sunacakhr. Bu takvim, s6z konusu
vergilerin, yiirirliige konulmalarindan en ge¢ iki yil sonra baslamak iizere,

esit oranlarda tedricen kaldinlmalarin: saglayacaktir. Ortaklik Komitesi farkls
bir takvime karar verebilir,

MADDE 18
Damping

Taraflardan biri, igbu Anlasma tarafindan diizenlenen ticari iligkilerde, GATT
1994’4n VI'nc1 Maddesi anlaminda damping yapilmakta oldugunu tespit ederse,
bu uygulamaya kargi, GATT 1994’iin VI’nc1 Maddesine ve bu Madde ile ilgili
anlagmalarca tesis edilen kurallara ve isbu Anlasmamin 21’inci Maddesinde
diizenlenen sartlar ve usullere gére uygun dnlemleri alabilir.

MADQE 19
Korunma Onlemleri

1. Herhangi bir iiriiniin Taraflardan birine ¢ok yiksek miktarlarda ithal edilmesi
halinde, Taraflardan her biri, GATT 1994’iin XIX’uncu Maddesi ve DTO
Korunma Onlemleri Anlasmasi cergevesindeki hak ve yiikiimliliiklerini
muhafaza eder. Isbu Anlasma, korunma onlemleri bakimindan Taraflara
herhangi bir ilave hak veya yiikiimliiliik getirmemektedir.

2. Bu Maddenin birinci fikrast hiikimlerine halel gelmeksizin, Taraflardan

herhangi biri tarafindan alinan korunma énlemleri hakkinda 21%inci Maddede
ortaya konan usuller uygulanacaktir.




MADDE 20
Re-eksport ve Ciddi Kithk

7’nci ve 9’uncu Maddelerin hiikiimlerine uyulmasi:

a) Bir drinlin, isbu Anlagmanm ihracat¢i Tarafinin  ihracat miktar
kisitlamalari, ihracat vergileri yahut es etkili 6nlemler veya vergiler
uyguladig bir iigiincil iilkeye re-eksportuna yol agmakta ise; veya

b) ihracatgr Taraf icin elzem bir iiriinde ciddi kithiga veya kitlik tehdidine yol
acmakta ise;

ve yukarida sozil edilen durumlarn, ihracatqi Taraf i¢in bityiik giicliikler
dogurmas: veya bunlan dogurmas: ihtimalini ortaya ¢ikarmasi halinde, anilan
Taraf, isbu Anlagmanin 21’inci Maddesinde diizenlenen sartlar ve usuller
dairesinde uygun 6nlemleri alabilir. Bu dnlemler, ayrim gozetilmeyecek sekilde

uygulanacak ve var olmalarim  hakli  kilan sartlar sona erdiginde
kaldirilacaklardir.

MADDE 21
Bildirim ve Istisare Usulleri

1. Taraflar, 14, 18, 19, 20, 25, 26 ve 47’nci Maddelerde ifade edilen énlemlerin
uygulanmasina yonelik bu Maddede belirtilen islemleri baslatmadan once,
aralarindaki gorils farkliliklarin1 dogrudan istisarelerde bulunmak suretiyle

¢0zmek icin ¢aba sarf edecekler ve bu énlemler hakkinda diger Tarafi
haberdar edeceklerdir.

2. Isbu Maddenin birinci fikrasinda agikga belirtilen hallerde, bir &nleme
bagvurmay: diisiinen Taraf, derhal Ortakhk Komitesine bildirimde
bulunacaktir. Ilgili Taraf, Ortaklik Komitesine konuyla ilgili biitiin bilgileri
saglayacak ve olaym incelenmesi igin gereken yardimi yapacaktir.
Mistereken kabul edilebilir bir ¢éziimiin bulunabilmesini teminen, Taraflar,
gecikmeksizin Ortaklik Komitesinde istisarelerde bulunacaklardir.

3. Meselenin Ortaklik Komitesine intikalini izleyen bir ay ig¢erisinde, ilgili
Tarafin, itiraz edilen uygulamaya veya bildirilmis giigliiklere son verememesi
ve bu mesele ile ilgili olarak bir Ortaklik Komitesi kararinin bulunmamasi

halinde, zarar géren Taraf, durumun diizelmesi i¢in gerekli gordiigii dnlemleri
alabilir.

4. Alinan oOnlemler derhal Ortaklik Komitesine bildirilechonusu
Onlemler, kapsam ve siireleri bakimindan, uygulanmalapihg Sebiebiy iyeren
durumun diizeltilmesi i¢in kesinlikle gerekli olanlarlg 51n1rhvtﬁ(ql 3 ve
bahse konu uygulamalarin veya giigliiklerin sebcbiﬁeti:#pr‘d}éi “gararl
aymayacaklardir. Isbu Anlagmanin isleyisine en az zarar verecek “Onlemlere
oncelik taninacaktrr, P . v
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5. Alman onlemler, hafifletilmelerini yahut sartlarin s6z konusu &nlemlerin
meveudiyetini hakli ¢rkarmadigs zaman sona erdirilmelerini teminen, Ortaklik
Komitesi biinyesinde diizenlj olarak istisarelere konu kilinacaktir,

6. Ani eylemi gerektiren olaganiistii sartlarn énceden incelemeyi imkansiz
kilmas: halinde, ilgili Taraf, 14, 18, 19, 20, 25, 26 ve 47’nci Maddelerdeki
hallerde, durumu diizeltmek igin kesinlikle gerekli olan ihtiyati énlemleri
hemen uygulayabilir. Onlemler, gecikmeksizin Ortaklik  Komitesine
bildirilecek ve isbu Anlagmamin Taraflan arasinda Ortaklik Komitesi
biinyesinde istisarelerde bulunulacaktir.

MADDE 22 _
Mense Kurallan ve Giimriik idareleri Arasinda Isbirligi

1. Protokol III mense kurallarint ve idari i5birligi yontemlerini ditzenlemektedir.

2. Taraflar, ikili ticarette, Pan-Avrupa-Akdeniz Mense Kiimitlasyonu Sistemi

kapsaminda uyumlagtinlmig ve giincel tercihli menge kurallarim uygulamak
hususunda mutabik katmiglardir.

_ BOLUM IV )
DEVLET TEKELLERI, REKABET KURALLARI, ODEMELER VE
DIGER iKTIiSADI HUKUMLER

MADDE 23
Devlet Tekelleri

1. Taraflar, isbu Anlasmanin yurirlige girisinden itibaren dérdiincii yilin
sonuna kadar, ticari nitelikteki biitiin devlet tekellerini, mallarin tedarikine ve
pazarlanmasma iliskin sartlar itibariyle, Taraflarn vatandaglan arasinda
farklilik olmayacak sekilde tedricen uyumlastiracaklardir,

2. Ortaklik Komitesi, bu amacin gergeklestirilmesi i¢in alnan &nlemlerden
haberdar edilecektir.

MADDE 24
Odemeler

Taraflar arasindaki mal ve hizmet ticareti ile menkul kiymetlere iligkin

haklardan kaynaklanan Odemeler, Taraflarin kendi milli meyznatina  gore,
konvertibl dévizler ile yapilacaktr, e
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MADDE 25
Tesebbiislere iliskin Rekabet Kurallar:

1. Asagidaki hususlar, Taraflar arasindaki ticareti etkiledikleri olgiide isbu
Anlagmamn diizgiin gekilde uygulanmasi ile bagdasmamaktadir:

a) Rekabetin 6nlenmesi, kisitlanmas: veya saptirilmasimi hedefleyen veya
etki itibariyle bu sonucu doguran tesebbiisler aras: biitiin anlasmalar,
tesebbiislerin  birlikleri tarafindan alinan kararlar ve tesebbiisler
arasindaki birlikte planlanmig uygulamalar;

b) Bir veya birden fazla tesebbiisin Taraflardan birinin topraklarinin
tamaminda veya 6nemli bir kisminda sahip olduklan hakim durumu
kétitye kullanmasi;

2. Isbu Maddenin birinci fikrasinmn hiikiimlerinin uygulanmas: amaciyla,
Taraflar, Avrupa Topluluklan ile aralarmndaki Anlasmalarinda diizenlenen
usuller ve sartlara uygun énlemleri alacaklardir. S6z konusu usullerde ve/veya
sartlardaki herhangi bir degisiklik Taraflar arasinda da uygulanacaktir.

3. Taraflar, 6zel bir uygulamann, isbu Maddenin birinci fikrasindaki sartlar ile
bagdasmadigim diisiiniirse ve:

a) bunun, isbu Maddenin ikinci fikrasinda atifta bulunulan uygulama kurallan
¢ergevesinde yeterince ele alinmarmus olmasi, veya

b) boyle kurallann yoklugu ve béyle bir uygulamanin diger Tarafin
menfaatine ciddi zarar vermesi yahut ciddi zarar tehdidi teskil etmesi veya
hizmet sektérii de dahil yerli sanayiine maddi zarar vermesi hallerinde,

50z konusu Taraf, Ortaklik Komitesi binyesindeki istisareleri takiben veya

bdyle bir istisare igin yaptii miiracaatin iizerinden otuz ¢aligma giini
gestikten sonra uygun énlemleri alabilir.

4. Taraflar, igbu Maddeye uygun olarak kabul edilmis aksine hiikiimlere halel
gelmeksizin, meslek ve is gizliliginin gerektirdigi sinirlamalan géz oniinde
tutarak bilgi degisiminde bulunacaklardir.

MADDE 26
Siibvansiyonlar

s A
1. Belirh tesebbiisleri veya belirli mallarin iiretimini k#gmgktggkibgti-‘bozan
veya bozma tehlikesini doguran herhangi bir devlet yfard1n1f1-;_i{'§b}ﬁ }%n"-‘lgs@nanm
diizgiin sekilde vygulanmasi ile bagdasmamaktadsr. o G L g
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2. Taraflann siibvansiyonlara iligkin hak ve yikiimlalikleri, GATT 1994%iin VI
ve XVDI'nc1 Maddelerine, DTO Siibvansiyonlar ve Telafi Edici Onlemler
Anlagmasina ve DTO Tarim.Anlasmasma tabi olacaktir.

3. Isbu Maddenin birinci fikrasina ayki uygulamalar s6z konusu oldugunda,
DTO/GATT 1994 hitkiimlerinin uygulandigi hallerde, sadece DTO/GATT
1994 ve onun gdzetiminde miizakere edilmis olan Taraflar arasinda gecerli

diger bir bagka uygun vasita ile diizenlenen usuller ve sartlar dairesinde,
uygun énlemler kabul edilebilir.

4. Her bir Taraf, devlet yardimlan alaninda geffaflig saglayacaktir. Taraflardan
birinin talebi tizerine, diger Taraf, devlet yardimlariyla ilgili 6zel miinferit
durumlar hakkinda bilgi saglayacaktir.

) MADDE 27
Odemeler Dengesi Giigliikleri

Taraflardan biri ciddi bir 6demeler dengesi giigligi iginde veya tehdidi altinda
oldugu takdirde, ilgili Taraf, DTO/GATT 1994 ger¢evesinde diizenlenen sartlara
ve Uluslararas1 Para Fonu Anlagsmasi Maddelerinin VIII ve XIV’iincii
Maddelerine istinaden, suurli bir siire igin ve Odemeler dengesi durumunu
lyilestirmek igin gerekenin tesine gitmeyecek kisitlayici énlemler alabilir. fgili
Taraf, s6z konusu onlemlerin baglangici hakkinda diger Tarafi derhal haberdar

edecek” ve miimkiin olan en kisa zamanda bunlarin kaldinlmasima yo&nelik
takvimi diger Tarafa sunacaktir.

MADDE 28
Flkl‘l Sinai ve Ticari Miilkiyet Haklan

1. Taraflar, Ticaretle Baglantth Fikri Miilkiyet Haklar: Sézlesmesi (TRIPs) ve
diger uluslararasi anlagmalarla uyumlu olarak, fikri, swnai ve ticari miilkiyet
haklarinin uygun ve etkin bir gekilde korunmasim saglayacaklardar.

2. Isbu Maddenin uygulanmas:, Taraflarca diizenli olarak degerlendirilecektir.
Fikri, sinai ve ticari miilkiyet haklariyla iligkili olarak ticareti etkileyen
giiclitklerin ortaya ¢ikmasi halinde, Taraflardan herhangi biri, her iki Tarafi

da tatmin edici goziimler bulunmasi igin acil istisarelerde bulunmay: talep
edebilir. ;

MADDE 29
Kamu Alimlari

1. Taraflar, ayrim gozetmeme, seffaflik ve mutekabﬂlye‘t temalmﬁe *‘kamu

ihalelerine serbestce katilimun saglanmasml arzulanan blI“"*’ aﬁfﬁg olarak
miitalaa ederler. R
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2. Taraflar, isbu Anlasmanin yurtrliige girdigi tarihten itibaren, ihalelere katilma
konusunda, birbirlerinin firmalarmna, diger herhangi bir iilkenin firmalarina
taninandan daha az ayricalikli muamelede bulunmayacaklardir.

BASLIK II
IKTISADI VE TEKNIK ISBIRLIGI

MADDE 30
Amag

1. Taraflar, aralarindaki iktisadi, bilimsel, teknik ve ticari isbirligini gelistirmek
igin gerekli biitiin gayreti gdstereceklerdir.

2. Taraflar, kendi kanun ve diizenlemeleri ile uluslararas: yiikiimlilikleri
¢ergevesinde, siirekli olarak, iktisadi tesekkiilleri, tesebbisleri, teskilat ve
kurumlarn arasindaki ticari miibadelelerin, iktisadi ve teknik 15birliginin
guglendirilmesini ve gesitlendirilmesini tesvik edecek ve kolaylagtiracaktir.

3. Turkiye, 33’tincii Maddede belirtilen temel iktisadi 1birligi alanlarinda
Tunus’a teknik yardim saglanmasina éncelik verecektir.

4. Taraflar, basta Avrupa-Akdeniz Ortaklign igerisinde yer alanlar olmak izere,
bolge iilkeleri ile isbirligini gelistirmeye yonelik olarak tasarlanan faaliyetleri
tesvik edeceklerdir.

MADDE 31
Kapsam

1. Isbirligi ve teknik yardim:

a) evvela bebek endistriler, i¢ gigliiklerden veya Tirkiye ve Tunus
arasindaki ticaretin kapsamli olarak serbestlesmesi siirecinden olumsuz
olarak etkilenen sektorler iizerinde odaklanacaktir,

b) taraflarin ekonomilerini daha da yakinlastirmas: muhtemel alanlarda
yogunlasacaktir,

¢) 1sbu Anlagsmamin Tunus ile uygulanabilmesi igin gerekli kurumlarin ve
insan kaynaklarmnin yaratilmasina yardimer olacak kapasi
egitim programlar iizerine odaklanacaktir, NI NN
PSR )

F.

d) bolge igi isbirligini geligtirmeye yonelik anlerj{ﬂéi—ixfj'g.ﬁ;;;giﬁa;-ig;é;slnl
dzendirecektir. Lo T
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e) Ozel sektér kuruluslan arasindaki  ortak tesebbiisleri, eslestirilen
tesebbiisleri ve ortak yatirmlan destekleyecektir.

. Taraflar, iktisadi igbirligini, bu Béliim hiikiimlerinin kapsamadigi, sulama,
ulagtirma, iletigim, yiiksek 6grenim, turizm ve diger hizmetler ile kalkinma ve

planlama gibi alanlarla mahdut olmamak iizere, diger alanlara da genisletme
hususunda mutabik kalmglardir,

MADDE 32
Yontem ve Sekiller

. Taraflar arasinda iktisadi, ticari, teknik ve bilimsel igbirligi alanlarinda

akdedilen Anlagmalar, isbu Anlasmamin hitkiimlerine halel getirmeksizin
uygulanacaktir.

. Taraflar, iktisadi isbirliginin ve teknik yardimin yontem ve sekillerini,
ozellikle 40’mmct Maddede belirtilen Ortaklik Konseyinin g¢aligmalar
kapsaminda, daha ayrntih olarak belirleyeceklerdir. Ortaklik Konseyi, bu
hususu dikkate alarak, alt komiteler tesis etmeye karar verebilir.

. Iktisadi isbirligi ve teknik yardim ozeltikle asagida belirtilen sekilde ifa
edilecektir:

a) resmi gorevlilerin ve uzmanlarin toplantilan da dahil olmak iizere, her bir
igbirligi alaninda diizenli bilgi ve fikir teatisinde bulunulmast;

b) fuarlara ve sergilere karsilikh katilimin 6zendirilmesi;

¢) miisavirlik, uzmanlik ve egitim transfer edilmesi:

d) seminerler ve galigtay ¢aligmalar: gibi miigterek faaliyetlerin yiiriitiilmesi;
e) teknik, idari ve diizenleyici yardim saglanmas;

f) ortak tesebbiislerin tesvik ve tesis edilmesi:

. . [ PR . s . . R N " 1 .4‘:‘).“\
g) 1isbirligine iliskin bilgilerin yayimlanmas:; I SN
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h) iktisadi, bilimsel ve teknik bilgi mitbadelesinde bulunuliass; . ;
.\' '-'-"5 . e ;:!“ égf

1) teknik ve bilimsel igbirliginin muhtelif alanlarinda burs sagtenmiasi; .+

. Iktisadi, bilimsel ve teknik isbirligi uygulamalarn ile ilgili projeler, Taraflarin,

yurirlikte olan mevzuatina uygun olarak, istirak¢i firma ve kuruluslar

arasinda  akdedilecek ayrt  programlar, anlasmalar ve sOzlesmelerle

diizenlenecektir.




5. Taraflarca, saglanacak uzman, miisavir ve diger teknik personelle ilgili

hususlar, Taraflarin yetkili makamlari arasinda bilahare akdedilecek ayr
protokollerle diizenlenecektir.

: . MADDE 33
Temel Iktisadi Isbirligi Alanlar:

Isbu Anlagma kapsammdaki isbirligi, evvela, Anlasmanin 34 ila 39’uncu
Maddelerinde ayrintili olarak belirtilen asagidaki alanlari kapsayacaktir:

a) Sanayi,

b) Tarum;

¢) Hizmetler;

d) Kiiciik ve orta boy igletmeler;
e) Ticaretin gelistirilmesi;

f) Yatinim tegviki.

MADDE 34
Sinai Isbirligi

Smai isbirliginin ana hedefi, Tunus’u, sanayiini yenilestirmek ve gesitlendirmek
ve Ozellikle, her iki Tarafin iktisadi operatdrleri arasinda igbirligini
gliglendirerek, 6zel sektdre ve smai geligmeye miisait bir gevre yaratmaya déniik
¢abalarinda desteklemek olacaktir,

MADDE 35 _
Tarim ve Bahk¢ihkta Isbirligi

Taraflar, ikili iliskilerin giglendirilmesinde, tanm ve balikgtlikta igbirligi
yaplmasimin 6nemini dikkate alarak, arzulanan i$birligi  alanlan olarak
asagidakileri belirlemislerdir:

a) tarim, ormancilik, su kavnaklan ve kirsal gelisim konular iliskin
bilimsel ve teknik bilgiler ile uzmanliklarin mitbadelesi; ,:f"':‘,: ;. \\:&
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b) karsilikli uzman mitbadelesi; Como STy S \b
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¢) tanmsal tretim, igleme ve pazarlama yatinmlar: ile ticaretinin, her iki
iilkede ve diger pazarlarda tegvik edilmesi.

-

MADDE 36
Hizmetlerde Isbirligi

1. Isbu Anlagmanin Taraflar, hizmetler ticaretinin giderek artan 6nemini idrak
etmektedir. Taraflar, ozellikle Avrupa-Akdeniz  Ortaklifi  kapsaminda,
aralarindaki igbirliginin tedricen geligtirilmesi ve genigletilmesi yénindeki
¢abalannda, DTO Ticaret ve Hizmetler Genel Anlasmasr'min (GATS) ilgili
hikiimlerini ve bu meyandaki gok tarafli ticaret miizakerelerini de dikkate
alarak, pazarlarinin hizmetler ticaretine karsihkli olarak agilmas: ve tedricen
serbestlestirilmesi amaciyla igbirligi yapacaklardur.

2. Taraflar, hizmetler alanindaki igbirligi yontemlerini Ortakhk Konseyinde
gortiseceklerdir.

MADDE 37 .
Kiiciik ve Orta Boy Isletmeler Arasinda Isbirligi

1. Ticari ve iktisadi faaliyetlerin daha da artrnlmas: maksadiyla, Taraflar, iki
tilkenin kigiik ve orta boy isletmeleri (KOBI'ler) arasindaki i ve yatinm
imkanlarn ile ortak tesebbiisleri tesvik etmeye oncelik vereceklerdir. Taraflar,
bu gergevede;

a) girisimcilik, yonetim, arastirma ve yonetim merkezleri, kalite ve iiretim
standartlan konularindaki uzmanliklan miibadele edeceklerdir;

b) yatirim imkanlar yaratmak amactyla piyasa bilgileri saglayacaklardir;
c) KOBI’lerle ilgili basili belgeler saglayacaklardr.

2. Tirkiye, Tunus’un ilgili 6zel sektor kuruluglarina yonelik kapasite arttirica
¢abalarmi tesvik edecektir.

T
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MADDE 38 !."j :,:' "._"l :a.;'
Ticaretin Gelistirilmesi oo s

Ticari isbirligi evvela agagidaki hususlara odaklanacaktir: E\» Tig went
.,

a) Aralarindaki ticaretin gelistirilmesi, cesitlendirilmesi ve artirilmas: ile

Taraflarm ig, bolgesel ve uluslararas: pazarlardaki rekabet giiclerinin
artirilmas:; .
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b) Neticede uygunluk degerlendirmesine dair kargilikli tanima anlasmalarmin
akdedilmesine yol agmak iizere, Tunus laboratuarlarinin yenilenmesi;

¢) Gumrik alaninda meslek‘i egitim ve kurs verilmesi de dahil olmak iizere,
glimriik ve menge konularindaki igbirliginin artirilmas:;

d) Fikri, smnai ve ticari miilkiyet ile standardizasyon ve kalite icin Tunus’a
teknik destek saglanmasi;

e) Mesleki kurslar dahil, egitim ve kurslar alaninda 6nemli bir ilerleme
saglamak Gizere yollar bulunmasi;

f) Taraflanin iilkelerinde, tecriibe ve yontemlerin paylasilmasi ve teatisi
amaciyla, uzman kurumlar arasmda kalic1 iliskilerin tesis edilmesi;

g) Ticareti geligtirme stratejilerinin  hazirlanmast ve rekabet giciinit
destekleyici ticaret ortarminin yaratilmasi;

h) Hem kamu hem de 6zel sektorde ticaret ve destek hizmetleri alaniarinda
kapasite artiimu ile insan kaynaklarinin  ve mesleki  becerilerin
gelistirilmesi;

1) Piyasamn know-how ihtiyaci hakkinda bilgi teatisi ve yatinmlar ve ortak
tesebbiisler araciligiyla teknoloji transferi;

j) Ozel sektoriin, basta ticaretle mesgul kiigiik ve orta boy isletmeler olmak
lizere, gelistirilmesi;

k) Ticaretin ve destek hizmetlerinin gelistirilmesi ile ilgili Grgﬁtlerih
kurulmasi, intibaki ve kuvvetlendirilmesi;

1) Ugtincii iilkelerde, ticaret ve ticaretle alakali alt yapl ve hizmetlerin
geligtirilmesi amaciyla bolgesel isbirligi;

m) Sahtekarlik ve korsanliga kars: miicadele ve bunlardan korunmayla istigal
eden milli érgiitlerin takviye edilmesi igin bilgi ve uzm ]
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MADDE 39 L
Yatirim Tesviki EU

Yy 1‘1‘;‘:.“1.‘_%:_;":\:;}’ '
Taraflar, iktisadi biiyiimenin ve gelismenin basarllmz?s"lhd,a;.ﬁ%‘tlnm]arm
tesvikinin ve aralarindaki teknoloji akisiin 6nemli bir vasita oldugunu idrak
ederler. Bu gergevedeki isbirligi asagidaki hususlan kapsayacaktir:

- t

a) Yatnm firsatlarimi ve yatirm mevzuatina dair bilgi kanallarini teshis eden

uygun vasitalar,




b) Taraflanin yurt diginda yatirtmlan tesvik eden 6nlemleri hakkinda bilgi temini
(teknik yardim, mali destek, yatirim garantisi, vs.);

¢) Yabanci yatinmeilann istirakine agik olanlar da dahil, kalkinma projelerinin
tasarlanmasi ve yiirtitiilmesi.

BASLIK III
KURUMSAL VE NiHAI HUKUMLER

MADDE 40
Tiirkiye-Tunus Ortaklik Konseyinin Kurulmas

Kendi ¢aliyma usullerine gore, vyilda en az bir kere toplanacak olan ve kural
olarak dig ticaretten sorumlu Bakanlarin bagkanlik edecegi bir Ortaklik Konseyi
kurulmugtur.

MADDE 41
Ortakhik Konseyinin Girevleri

Ortaklik  Konseyi, isbu Anlasmanin uygulanmas: stirecinde kaydedilen
gelismeleri gozden gegirecektir. Ayrica, isbu Anlagmanin iktisadi ve sosyal etkisi
dahil olmak iizere, Anlasmadan kaynaklanan temel konular ile karsiliklt
menfaatleri ilgilendiren ikili veya cok tarafh meseleleri de mnceleyecektir,

MADDE 42
Ortakhk Konseyinin Usulleri

1. Ortaklik Konseyi her iki tarafin resmi gorevlileri ile kamu ve 6zel sektsr
temsilcilerinden olusacaktir.

2. Ortaklik Konseyi ¢alisma usullerini tespit edecektir.

3. Ortaklik Konseyi igbu Anlasmanin hedeflerine ulasmak amaciyla, Anlasmada
zikredilen hususlarda karar almaya yetkilidir.

4. Alnan kararlar, kararlan uygulamak icin gerekli olan ¢nlemleri almas: icap
eden Taraflar igin baglayicidir. Ortaklik Konseyi tavsiyelelerde de
bulunabilir. o

1
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5. Ortaklik Konseyi, liizum halinde, Anlasmanin uygﬁlam‘_qq_gg‘xff

¢aligma gruplan veya organlar ihdas edebilir. P TR 3
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MADDE 43
Ortakhk Komitesinin Kurulmas:

1. Ortakhk Konseyi'nin yetkisi altinda olmak lzere, igbu Anlasmanin
uygulanmasindan sorumlu bir Ortaklik Komitesi kurulmustur.

2. Ortaklik Konseyi vyetkilerinin  bir kismim veya tamamum Ortakhk
Komitesi’ne devredebilir.

MADDE 44
Ortakhk Komitesinin Usulleri

1. Ortaklik Komitesi, Taraflann talebi tizerine gerekli oldugu her zaman, ancak
yilda en az bir defa olmak iizere, uygun bir seviyede, miinavebeli olarak
Turkiye ve Tunus’ta toplanacaktr.

2. Ortakhik Komitesi ¢alisma usullerini tayin edecektir.

3. Ortakhk Komitesi, Anlagmanin uygulanmast hususunda ve Konsey’in
yetkilerini kendisine devrettigi alanlarda karar almak yetkisini haizdir.

4. Kararlanm her iki tarafin mutabakatiyla alacaktir. Alinan kararlar, kararlan

uygulamak i¢in gerekli olan 6nlemleri almast icap eden Taraflar icin
baglayicidur.

MADI_)E 45
Giivenlik Istisnalar:

Isbu Anlasmada yer alan hig bir hikkiim, Taraflardan birinin temel giivenlik
menfaatleri igin  gerekli gordigit herhangi bir 6nlemi, bu oénlemler GATT
1994’iin XXI’inci Maddesi ile uyumlu oldugu miiddetge, almasin1 engellemez.

MADDE 46
Genel Istisnalar

Isbu Anlasma, kamu ahlaki, kamu politikasi veya kamu giivenligi; insan, hayvan
ve bitki hayatinin ve sagliginin korunmasy; sanatsal, tarihi veya arkeolojik degeri
haiz milli hazinelerin korunmasi; fikri, smai ve ticari miilkiyetin korunmas:
sebepleriyle ithalat, ihracat veya transit virimler tizerindeki yasaklamalan veya
kisitlamalan engellemez. Bununla beraber, bu tiir yasaklama_lar";/;qz kigittamalar,
Taraflar arasindaki ticarette keyfi ayrim yapilmas: veya gizli,r"kls_‘}ﬁla;pmglaﬁg‘ bir
arag teskil etmemelidir. . : BSER L;’
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MADDE 47
Yiikiimliiliiklerin Yerine Getirilmesi

1. Taraflar, 1ybu Anlasmann hecfeﬂerine ulagilmasim ve isbu Anlasmadan dogan

yikklimlilliikklerinin yerine getirilmesini teminen gerekli biitin  énlemleri
alacaklardir. :

2. Taraflardan biri, diger Tarafin isbu Anlagmadan dogan bir yiikiimliilagini
yerine getirmedigi kanisina varirsa, séz konusu Taraf, isbhu Anlagmann
21’inci Maddesinde diizenlenen sartlar ve usuller dairesinde uygun Snlemleri
alabilir.

MADDE 48
Uyusmazhklarin Halli

1. Taraflardan her biri, isbu Anlagmanin uygulanmasina veya yorumlanmasma
dair uyusmazliklar1 Ortaklik Konseyine sunabilir.

2. Ortakhk Konseyi, uyusmazhig1, karar almak suretiyle gozebilir,

3. Taraflardan her bir, ikinci fikrada ifade edilen kararin yerine getirilmesi
kapsamindaki 6nlemleri almakla yitkiimlii olacaktir.

4. Uyusmazhgin, ikinci fikra gergevesinde ¢ézilmesinin miimkiin olamamas
halinde, Taraflardan herhangi biri, hakem tayini hususunda diferine
bildirimde bulunabilir. Bunun izerine, diger Taraf, iki ay zarfinda ikinci bir
hakem tayin etmelidir.

5. Ortaklik Konseyi iiglincii hakemi tayin edecekir.

6. Hakemlerin kararlar oy ¢oguniugu ile alinacaktir.

7. Uyusmazligin Taraflanimin her biri hakemlerin kararni uygulamak igin
gereken adimlan atacaktir, S :

MADDE 49
Geligtirici Hitkiim N
x"‘.\‘ Ty =-“": 4
1. Taraflardan biri, isbu Anlagma ile kurulan iliskileri, Anla§man1ﬁ“ﬁ'ﬁ°§=§madlg1

alanlara yaymak suretiyle geligtirmenin, yararli ve Taraflarin ekonomilerinin

menfaatine olacagim diisiindigi takdirde, diger Tarafa gerekgeli bir talep
sunacaktir. Ortakhk Konseyi, Ortaklik Komitesinden, bu talebi incelemesini
ve yennde gormesi halinde, kendilerine, ozellikle miizakerelerin
baslatiimasina yonelik tavsiyelerde bulunmasini isteyebilir,




2. Birinci fikrada atifta bulunulan usul sonucunda varlan Anlagmalar, isbu

Anlasmanin Taraflarimin milli mevzuati dairesinde onaylanacak veya kabul
edilecektir,

MADDE 50
Tadilatlar

Ekleri ve Protokolleri de dahil olmak iizere, isbu Anlasmada yapilacak tadilatlar,
Taraflarin birbirlerine, bu tadilatlarin yirirlige girmesi i¢in milli mevzuatinda
dngoriilen biitiin gereklerin yerine getirildigini bildirdikleri son yazili bildirimin
diplomatik kanallar vasitastyla ulastig tarihte yurtirliige girecektir.

MADDE 51
Protokol ve Ekler

Isbu Anlagmaya dair Protokoller ve Ekler Anlagmanin ayrilmaz pargasim

olusturur. Ortaklik Konseyi, Taraflarin milli mevzuatina gore, Protokolleri ve
Eklen tadil etmeyi kararlastirabilir.

MADDE 52
Yiiriirliik Siiresi ve Fesih

1. Isbu Anlagma sinirsiz bir siire igin akdedilmistir.

2. Taraflardan her biri, isbu Anlagmamin feshini diger Tarafa yazili olarak
bildirebilir. Isbu Anlagma, fesih bildiriminin diger Tarafa llla$tlgi tarihten
S Lt ¥ Y

sonraki yedinci ayin birinci giinii sona erer. e \
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Yiiriirlige Giris LT et e F
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1. Isbu Anlagma, Taraflarin birbirlerine, isbu Anlagmanim yiirirlige gie, igin
milli mevzuatinda éngériilen bitiin gereklerin yerine getirildigini bildiren son

yazilt bildirimin diplomatik kanallar vasitastyla ulastig tarihten sonraki
ikinci aym birinci giinii yiiriirliige girecektir,

2. Isbu Anlagma, yiiriirliige girmesi ile birlikte Taraflar arasimda akdedilmis olan
asagidaki Anlagmanin yerini alacaktir:

“Turkiye Cuwmhuriyeti Hikiimeti ile Tunus Cumhuriyeti Hitkiimeti
arasinda Ticaret, Ekonomik ve Teknik Isbirligi Anlagmas (15 Temmuz
1992 tarthinde imzalanan).”

Y




BUNUN KANITI OLARAK asagida imzalar1 bulunan tam yetkili temsilciler, bu
hususta tam yetkili olarak, igbu Anlagmay: imzalamiglardir.

Isbu Anlagma, 25 Kasim 2004 tarihinde, Tunus'da biitiin metinler esit derecede
muteber olmak iizere, her biri Tiirkge, Arapga ve Ingilizce dillerinde, iki orijinal

niisha olarak yapilmistur. isbu Anlagsmanin yorumunda farklilik olmasi halinde
Ingilizce metin esas alinacaktr,

Tiirkiye Cumhuriyeti Adina Tunus Cumhuriyeti Adina

ot ¢

Kiirsad TUZMEN Mondher ZENAIDI
Devlet Bakam Ticaret ve El Sanatlar: Bakam




